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See the notice on TED website

383219-2026 - Konkurrencevilkår
Frankrig – Udstyr til jernbanetrafikregulering – Portage MINTEX PC PAR LILLE
OJ S 106/2026 04/06/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: SNCF RESEAU
E-mail: mohamed.malyani@reseau.sncf.fr
Køberens retlige status: Offentlig virksomhed
Den ordregivende enheds aktiviteter: Jernbanetjenester

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Portage MINTEX PC PAR LILLE
Beskrivelse: Le système MINTEX-PC (Module INTerface Exploitant pour Poste de 
Commandement) a été créé afin d’offrir aux exploitants une interface unique vis-à-vis des 
systèmes informatiques de commande/contrôle et d’aide à l’exploitation de 1ere génération. Il 
assure une meilleure homogénéité dans le mode de saisie des dialogues des différents 
modules raccordés et permet de standardiser la présentation des alarmes générées. L'objet 
concerne le MCO du MINTEX PC de Lille via une régénération matérielle des constituants du 
MINTEX PC, un portage du logiciel ainsi que la constitution d’un stock de pérennité.
Identifikator for proceduren: c171cbda-2071-46fd-91d4-df65a897ab13
Intern ID: 2026DOS0273163
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34632000 Udstyr til jernbanetrafikregulering

2.1.2.  Udførelsessted
Land: Frankrig
Hvor som helst i det pågældende land

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
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Titel: Portage MINTEX PC PAR LILLE
Beskrivelse: Le système MINTEX-PC (Module INTerface Exploitant pour Poste de 
Commandement) a été créé afin d’offrir aux exploitants une interface unique vis-à-vis des 
systèmes informatiques de commande/contrôle et d’aide à l’exploitation de 1ere génération. Il 
assure une meilleure homogénéité dans le mode de saisie des dialogues des différents 
modules raccordés et permet de standardiser la présentation des alarmes générées. L'objet 
concerne le MCO du MINTEX PC de Lille via une régénération matérielle des constituants du 
MINTEX PC, un portage du logiciel ainsi que la constitution d’un stock de pérennité.
Intern ID: 2026DOS0273163

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 34632000 Udstyr til jernbanetrafikregulering

5.1.2.  Udførelsessted
Land: Frankrig
Hvor som helst i det pågældende land

5.1.3.  Anslået varighed
Anden varighed: Ukendt

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: fransk
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://sncf.bravosolution.com/web/login.
html
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via l’URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: fransk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Beskrivelse af den finansielle garanti: Retenue de garantie ou garantie à première demande
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 02/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) 
østeuropæisk tid, centraleuropæisk sommertid
Betingelser for kontraktens udførelse: 
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Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Les conditions d'éxécution du marché sont indiquées 
dans le projet de CPS
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: nej
Oplysninger om finansiering og betaling: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix 
sont fermes

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Tribunal administratif de Montreuil
Oplysninger om klagefrister: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut être exercé jusqu’à la signature du marché ; - 
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut être exercé dans un délai de : o 31 jours 
à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur 
un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ; o 6 mois à compter 
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si 
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation 
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois à compter de l’
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: SNCF RESEAU
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Tribunal administratif 
de Montreuil
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: SNCF RESEAU

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: SNCF RESEAU
Registreringsnummer: 412 280 737 20375
Postadresse: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
By: SAINT-DENIS
Postnummer: 93200
Landsdel (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Land: Frankrig
Enhed: Mohamed Malyani
E-mail: mohamed.malyani@reseau.sncf.fr
Telefon: +33612349027
Internetadresse: http://www.groupe-sncf.com/
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html
Køberprofil: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Denne organisations roller: 

mailto:mohamed.malyani@reseau.sncf.fr
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Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Tribunal administratif de Montreuil
Registreringsnummer: 412 280 737 20375
Postadresse: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
By: SAINT-DENIS
Postnummer: 93200
Landsdel (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Land: Frankrig
Internetadresse: https://www.groupe-sncf.com/fr
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 1f8fba84-1cc6-4d51-a8cc-eac2a943174d  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 17
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 02/06/2026 21:21:33 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: fransk
Bekendtgørelsesnummer: 383219-2026
EUT-S-nummer: 106/2026
Offentliggørelsesdato: 04/06/2026
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